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@ Wyijscie optyczne/koaksjalne/AES
o Ws kazn ik LED Porty optyczne, koncentryczne i AES wyprowadzajg sygnat PCM do 24Bit/192kHz
zgodny ze standardem S/PDIF oraz sygnat 1Bit/DSD64 w standardzie DoP.

Uwaga: Gdy urzadzenie front-end wysyta natywne DSD, porty wyj$ciowe S/PDIF
zostang wytaczone, a natywny sygnat DSD bedzie wysytany tylko z portu 1IS-LVDS.

Digital output X-sPpiIF3

<= Not Playin
¥ing ® Port IIS-LVDS
e pPCM Przewdd uziemiajacy portu [1IS-LVDS jest odizolowany elektrycznie od uziemienia
a» DSD DoP wejécia USB i wejscia zasilania. Port IIS-LVDS wysyta sygnat PCM o maksymalnej
. czestotliwoéci prébkowania 32 bity/768 kHz, sygnat DSD64/128/256/512 w
< DSD Native standardzie Native DSD i sygnat DSD64/128/256 w standardzie DoP.

©® Port USB Audio

Do zainstalowania sterownikéw wymagany jest Windows 7/8/10/11.

Mac OS X10.6.4 lub nowszy nie wymaga instalacji sterownikéw.

Wigkszo$¢ urzadzen z systemem Android wspdtpracuje z tym produktem za
nie ma sterownika, X-SPDIF3 jest w stanie niezdolnym do pracy, posrednictwem kabla OTG.

Urzadzenia z systemem iOS wspétpracujg z tym produktem za posrednictwem
zestawu Lightning to USB Camera Kit.

Ztacze zasilania zewnetrznego i wskaznik LED
Stan DSD wskazuje format strumienia danych wejsciowych DSD, Gdy produkt wspétpracuje z urzadzeniami o niskim pradzie wyjsciowym USB,
takimi jak telefony komérkowe lub tablety, wymagane jest zewnetrzne Zrédto
zasilania. Zasilanie magistrali USB zostanie odtgczone automatycznie po
podtaczeniu zewnetrznego zasilacza, zaswieci sie wskaznik LED.

Uwaga: Nalezy zwréci¢ uwage na polaryzacje wtyczki zasilania pradem statym,
napiecie wyjéciowe zasilacza nie powinno przekracza¢ 12 V, w przeciwnym
razie urzadzenie ulegnie uszkodzeniu.

Uwaga: Gdy port USB nie jest podtaczony lub podtaczone urzadzenie

dioda LED nie bedzie sie $wieci¢, a urzadzenie pozostanie w trybie

gotowosci. (1)

a nie format danych wyj$ciowych z portu 11IS-LVDS.
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Spdd
Konfiguracja portu 11S-LVDS

Funkcje portu [1IS-LVDS mozna ustawi¢ za pomocg przetagcznikow
na spodzie urzadzenia. Jak pokazano nizej:

2. Przetgcznik trybu MCLK

Po ustawieniu tego przetacznika na ON, czestotliwo$¢ MCLK zostanie
ustalona na 128fs, aby dopasowac sie do uktadéw D/A serii ESS,
ktére pracujg w trybie synchronicznym. Czestotliwosci wyjsciowe
przedstawiono w tabeli ponizej. Kiedy przetacznik jest w pozycji ON,
N\ odpowiadajace czestotliwosci sa w kolumnie Tryb B.

Kiedy przetacznik jest w pozycji OFF, czestotliwosci sa w kolumnie Tryb A.
TyeeA @6 mgs:: Czestotliwosci wyjsciowe MCLK beda zgodne ze standardami czestotliwosci
TypeB (48 wymienionymi w ponizszej tabeli:

8]

11IS-LVDS Type C OFF
Configuration Type D ON Mode A Mode B
Sampling Rate MCLK Frequency MCLK Frequency
(kHz) (fs) (MHz) (fs) (MHz)
1. Ustawienia definicji portu lIS-LVDS 441 512 22579 128 5.644
Definicjg pinéw portu 1IS-LVDS mozna ustawi¢ za pomoca przetacznikéw 48 512 24.576 128 6.144
na spodzie urzadzenia. Schematy definicji pokazano ponizej: 88.2 256 22579 128 11.289
96 256 24.576 128 12.288
15 DATA-/ D50 DATAB- 15 DATA® /DS DATA R+ 176.4 128 22.579 128 22.579
I DATA® /DSD DATA R+ 1S DATA- DD DATA B-
15 LK. 1050 DATAL 15 RoK 1050 DATALe 192 128 24.576 128 24.576
15 LRCK /DSD DATAL+ 15 LRCK- DS DATAL
5;“’ z;“’ 352.8 128 45.158 128 45.158
0501poM 080/PeM
No Ne 384 128 49.152 128 49.152
oo oo
705.6 64 45.158 64 45.158
768 64 49.152 64 49.152
T o e 3. Konwersja kodu DoP

Podczas odtwarzania dzwieku DSD przez DoP ustaw ten przetacznik w pozycji ON,
aby przekonwertowa¢ dane DoP na natywne dane DSD i wyjscie z portu 1IS-LVDS.
Ustaw ten przetacznik w pozycji OFF, a dane DSD beda wysytane w tym samym
formacie co urzadzenie front-end.

(To ustawienie nie zostanie zastosowane natychmiast, gdy odtwarzany jest biezacy
dzwigk DSD, ale zostanie zastosowane przy nastepnym utworze.)
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Instalacja sterownikow
. . L . Po instalaciji kliknij ,Next”.
1. Zainstaluj sterowniki X-SPDIF3 dla Windows.

Kliknij dwukrotnie plik instalacyjny sterownika, a nastepnie kliknij ,Next". etaliston Conplete @

Setup was completed successfuly.

= X
Welcome to the Matrix Audio
Devices v5.27.0 Setup Wizard
Execute: regsVr32 /s "CrProgram Files\Matrix AudioWMatrix Audio Driver /10 x54M... A
Create shortauts C: a t Ao
Create shortcut: C: ProgramDataicr t

This wizard wil guide you through the instalition of Matrix

MATRIX AUBIG ke Devices 5,000 preinstaling drivers.

Itis recommended that you dose al other appications This may take some tme to complete. Please wait

before starting Setup. This wil make it possibie to update

relevant system files without having to reboat vour

computer. _
Preinstallation was successful, Click Next to continue.

Click Next to continue,

B
Kliknij ,Finish” aby zakonczy¢ instalacje.

Wybierz Sciezke instalacji i kliknij ,Install”.

Choose Install Location
Choose the folder n which to nstallMatrix Aucio Devices v5.27.0. @

Setup wil install Matrix Audio Devices v5.27.0 n the folloning folder. To installin a different
folder, dick Browse and select another folder. Click Install to start the installation.

Completing the Matrix Audio Devices
v5.27.0 Setup Wizard

Matrix Audio Devices v5. 27,0 has been installed on your
MATRIX AUBIO computer,

Click Finish to dose this wizard

Destination Folder

Browse...

Space required: 4.7V8
Space available: 43.568

<Back Instal Cancel



2. MacOS nie wymaga sterownika. Wybierz ,MATRIX Audio X-SPDIF3” jako
urzadzenie wyjSciowe w Preferencjach dzwigeku.

° < Sound

Sound etects NN ot

Select a device for sound output:
Name Tive

Headphones Headphone port

X SPOIF3 =3

Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Output volume: #{ o)

‘Show volume in menu bar

X-sPpIF3

Specyfikacja

Obstugiwana czestotliwo$¢ prébkowania

- Optyczne/koncentryczne/AES:

PCM 16-24Bit / 44.1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz

DSD64 (DoP)

- 1IS-LVDS’

PCM 16-32Bit /44.1kHz, 48kHz, 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz, 352,8 kHz, 384 kHz,
705,6 kHz, 768 kHz

DSD 64/128/256/ (DoP), DSD 64/128/256/512 (Natywny)

Wsparcie systemowe

- System Windows7/8/8.1/10/11 wymaga zainstalowania dostarczonego sterownika.

- Mac OS X10.6.4 lub nowszy bez instalowania sterownika.

- Wigkszos$¢ urzadzen z Androidem moze by¢ uzywana za pomocag OTG.

- Z urzadzen iOS mozna korzysta¢ za pomocg zestawu Lightning to USB Camera Kit.

Waga i wymiary
- Waga 1 kg
- Wymiary 142 mm x 124 mm x 38 mm

Specyfikacja zasilania

- Specyfikacja zasilacza:

Zasilanie magistrali USB: 5V / 1000mA

Zasilanie zewnetrzne: DC 12V, 2400mA

Wiyczka zasilacza: Srednica zewnetrzna 5,5mm; $rednica wewnetrzna 2,1 mm
(+ wewnetrzna, - zewnetrzna)

UWAGA’
Zasilanie wej$ciowe nie powinno by¢ wyzsze niz 12V, w przeciwnym razie produkt
moze zosta¢ uszkodzony.

Zasilanie magistrali USB zostanie odtaczone po podtaczeniu zewnetrznego Zrddta zasilania.

W przypadku korzystania z produktu z urzgdzeniami o niskim pradzie wyjsciowym USB,
takimi jak telefony komoérkowe lub tablety, wymagane jest zewnetrzne zasilanie.
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Srodki ostrozno4ci

1. Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtodnym, suchym, czystym - z dala od bezpo$redniego $wiatta stonecznego, zrédet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci lub zimna.

2. Nie wystawiaj urzadzenia na nagte zmiany temperatury z zimna na goraca i nie umieszczaj tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z nawilzaczem), aby zapobiec
kondensaciji wewnatrz urzadzenia, ktére moze spowodowac porazenie pradem, pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen ciata.

3. Na powierzchni urzadzenia, NIE STAWIAJ:

« Innych elementéw, poniewaz moga spowodowaé uszkodzenie lub odbarwienie na powierzchni tego urzadzenia

« Plongcych przedmiotéw (np. $wiece), poniewaz moga spowodowac pozar, uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

= Pojemnikéw z zawartym w nich plynem, poniewaz mogga spas¢, a ciecz wyla¢, co moze spowodowaé porazenie pradem uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

« Nie przykrywaj urzadzenia gazeta, obrusem, zastong itp., aby nie blokowa¢ wentylaciji. Jezeli temperatura wewnatrz urzadzenia wzro$nie, moze to spowodowac pozar, uszkodzenie urzadzenia
lub obrazenia ciata.

4. Nie uzywaj sity na przetacznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Do czyszczenia uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowa¢ ani naprawia¢ tego urzadzenia. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym w razie potrzeby.
7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas (np. podczas urlopu), odtacz kabel zasilajacy od gniazda $ciennego.

8. Przed przemieszczaniem urzadzenia, odtgcz kabel zasilajacy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okre$lonego w tym urzadzeniu (230V). Uzywanie tego urzadzenia z wyzszym napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze spowodowa¢ pozar, uszkodzenie urzadzenia lub
obrazenia ciata. Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z uzytkowania urzadzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyska¢ dodatkowg ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami lub gdy jest pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, odtacz go od gniazda $ciennego.
Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowari atmosferycznych i linii wysokiego napiecia.

10
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zataczonej

deklaracji zgodnos$¢ CE.

Witasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach
facznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie
elektronicznym moga powodowac dtugo utrzymujace sie niekorzystne
zmiany w $rodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na
zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajagcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet, stary, tego samego
rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna
réwniez przekaza¢ do punktéw zbierania, ktérych adresy dostepne sg na stronach
internetowych gmin lub w siedzibach urzedoéw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpaddéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéw zbierania przyczynia sie
do ponownego uzycia recyklingu badZ odzysku sprzetu i ochrony $rodowiska
naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazaé do odpowiednio do
tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania odpaddéw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Matrix Electronic Technology Co., Ltd.

Room 801 Block B, #111 Fengcheng 5% Rd.Xi’an, Shaanxi, China
Website: https://www.matrix-digi.com/

IMPORTER: MIP sp. zo. 0.

Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.mp3store.pl
© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.

V1.0#M3K
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Matrix Electronic Technology Co., Ltd.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Matrix Electronic Technology Co., Ltd.

Address: Room 801 Block B, #111 Fengcheng 5th Rd.Xi'an, Shaanxi. China
Declare that the product name: _USB TO S/PDIF CONVERTER

Model No.: _X-SPDIF 2, X-SPDIF 3, X-SPDIF 4 X-SPDIF 5

_Conform with the essential safety requirements of the relevant European Directive:
- 2014/35/EU Low Voltage Directive

Mounting and connecting instructions defended in catalogues and technical construction
files must be respected by the user.

They are based on the following standards:
« EN 60065:2014+AC:2016/ Safety requirements -Audio, video and similar electronic devices

Date: Jun, 2020

2
Signature:____ 4
Qualification: Yang t

a0 / Sales Manager

Add: Room 801 Block B, #111 Fengcheng 5th Rd.Xi'an, Shaanxi, China 710018
Web: www.matrix-digi.com Tel: +86-29-86211122
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Matrix Electronic Technology Co., Ltd.

EC DECLARATION OF CONFORMITY c €

Matrix Electronic Technology Co., Ltd.

Address: Room 801 Block B, #111 Fengcheng 5th Rd.Xi'an, Shaanxi. China
Declare that the product name: _USB TO S/PDIF CONVERSTER

Model No.: X-SPDIF 2, X-SPDIF 3. X-SPDIF 4, X-SPDIF 5

_Conform with the essential EMC of the relevant European Directive:
- 2014/30/EU EMC Directive

Mounting and connecting instructions defended in catalogues and technical construction
files must be respected by the user.

They are based on the following standards:

* EN 55032:2015/ EMC -emission requirements for multimedia equipment

« EN 61000-3-2:2014/EMC-Electromagnetic compatibility limit harmonic current emission
limit

* EN 61000-3-3:2013/EMC-Limitation of voltage variation, voltage fluctuation and flicker in

public low voltage power supply system

*+ EN 55024:2010/A1:2015/EMC-Information technology equipment immunity limits and
methods of measurement

Date: 2.Jun, 2020
Signature: é@%

Qualification: Yang tao / Sales Manager

Add: Room 801 Block B, #111 Fengcheng 5th Rd.Xi'an, Shaanxi, China 710018
Web: www.matrix-digi.com Tel: +86-29-86211122
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